Thermostatplatte Combi
\

(@ Austausch der Thermostatplatte

A Beim Austausch der Thermostatplatte muss auf die richtige Ausfihrung
(erkennbar an der Farbe der Grundplatte) geachtet werden.

Beim Zusammencrimpen der Kabel muss auf die Farben geachtet werden.
Falsche Zuordnung fuhrt zu Fehlfunktion.

Replacing the thermostat plate

When replacing the thermostat plate, please respect the correct version

(noticeable on the colour of the PCB). ®
It is necessary to pay attention to the colours when crimping the cables together. ]
Incorrect assignment will cause a malfunction.

(> Remplacement de la plaque de thermostat
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A En cas d'échange de la plaque de thermostat veillez & la version correcte ——-—.._,:3 M
N S « _
(a reconnaitre a la couleur de la plaque).

Faire attention aux couleurs lors du sertissage des cables.
Une mauvaise affectation donne lieu a des dysfonctionnements.
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Kabelbaum Combi

(@ Kabelbaum / Einlegen der Thermostatplatte
Cable harness / inserting the thermostat plate

(P Faisceau de cables / mise en place de la plaque de thermostat
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(® Funktionsprifung

— Heizung 5 Minuten einschalten

— Heizung ausschalten

— Heizung einschalten, wenn keine Storung auftritt sind die
Kabel richtig angeschlossen

Function check

— Switch on heater for 5 minutes

— Switch off heater

— Switch on heater. If no fault occurs, the cables are correctly
connected

(® Vérification du fonctionnement

— Mettre en marche le chauffage pendant 5 minutes

— Arréter le chauffage

— Mettre le chauffage en marche ; si aucun incident ne survient,
les cables sont correctement branchés
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